EU DECLARATION OF CONFORMITY?

Number?
Connectlab_001_VBT001&VBLOO1r

Name and address of the Manufacturer®
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company Sarl,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:
Connectlab SR.L

MILANO, VIALE CONIZUGNA 71, 20144, ITALY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.*

Object of the declaration®

Product information® Product Name:
Curve — Bike light and GPS tracker

Model Name:
VBTOO1&VBLOO1r

Additional information’ Battery: DOTS-202001-01; DOTS-202001-03
SWversion: 1619_PCT_V1.1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation®
References to the relevant harmonised standards used, or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020; EN 50566:2017; EN 62209-2:2010+A1:2019; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3; ETS| EN 301 489-17 V3.2.4; Draft
ETSIEN 301 489-52V1.1.2; Draft ETSIEN 301 489-19V2.2.0; EN300328V2.2.2; EN303413V1.1.1; EN301511V125.1

WEEE Directive 2012/19/EU RoHS Directive 2011/65/EU incl.amendment (EU) 2015/863
EN 50419 IEC 62321

The notified body™ _ performed

Name: timco

Number: 1177 e aconformity assessment of the technical construction file

and issued the certificate

E1177-210042

Additional information’

Signed for and on behalf of:""
Vodafone, Vodafone Procurement Company Sar.l,
15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de

Luxembourg
Authorised Representative: Name and Surname / Function:
Connectlab SR.L Vittorio Di Mauro / Managing Director
MILANO, VIALE CONIZUGNA 71, 20144, ITALY ConnectlabSR.L
MILANO, VIALE ONIZUGNA 71,20144, ITALY
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IS

AN EX N/86/E5/C5/0A/DE/ET/EL/FR/GATALVLT/HU/MT/NL PL/T/RO/SH/ SRSV TRNO/HR/IS)

(EN)EU Declalatlon of Conformity /(BG/AEKIAPALIVS 3A CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHMSITA HA EC /(ES)D ion UE de C idad /(CS)EU Prohlaseni o shodé /(DAEU O ing /(DE)EU-

/(ETEL i (EL)AH/\nZH ZYMMOP®QIHIEE /(FR)Dec(alanan UE de Conformité /(GA)Dearbh C éireachta an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LVES Atbilstibas
Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU TDil 3 Tal-UE /(NDEU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragéo de Conformidade UE
/(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)Iz)ava EU o /(F)) EU- /(SVIEU-Férsakran om Overensstimmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU
Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(ISESB

(EN) Number / (BG) N° / (ES) No /(CS) €./ (DA Nr./ (DB Nr. / (ET) Nr / (EL) Apt8. / (FR)N© / (GA) Uimhir / () N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL Nr. / (PL) Nr / (PTIN.© / (RO) N / (SK) Cislo / (SL)
St./ (F) N:o / (SV) Ni/ (TR) Saysst / (NO) Nr. / (HR) Bruj /(IS) Namer

(EN)Name and address of the  appec Ha np y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschnft des Herstellers /(ET)Valmlstala nimija aadress /(EUOvopa kat 8ietBuvor katagkevaotr} /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del
adrese /(LT) p iradresas /(HU)Gyartd neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adresvan de fabrikant /(PLNazwa i adres producenta

/(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobeu /(SDIme in naslov proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress
/(TR)Imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodaca/(IS)Nafn og heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is Issued under the sole bility of the /(BG)3a OTrOBOPHOCT HOCH EAMHCTBEHO NpouasopuTensT /(ES)La presente
declalzc]on de conformidad se expide ba)n la ex:lusxva idad del fabri /(CS)Toto prohlaseni o shude vydal na vlastnl odpovédnost vyrobl:e /(DA)Denn: werensstemm:lscserklanng udstedes pa
/(DE)Diese wird unter deralleinigen Verantwortung dest (EDH rapodoa

6n7\mr.rn uuppop¢mcrr|q exdidetal pe :mux}\ew‘nm euBlvn tuu Ku.moKeuaa'm /(FR)La presente déclaration de conformlte est établie sous la seule responsablllte du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhil
ta faoi aonairan (IMLap enlascxata sotto la ilitd esclusiva del (LIS iji |rlzduta Vleﬂlgl uz$ada razotaja

atbildibu /(LT)S[ ahnkues fjaisduota tik gamintoj K be /(HU)E Gségi a gyartd kizarolag Gsségére keriil ki atasra /(MT)Din id-dikj tal 3 tinhareg tahtir-
3 unika t: i /(NDDeze i ing wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng

odpowiedzialnosé pruducenta /(PT)A presente declaracdo de conformidade & emi uda sob a exclusiva de do fabri /(RO)Prezenta declaratie de itate este emisd pe rispunderea exclusiva a

producétorului /(SK)Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnd tvyrobeu /(SL)Talz]ava o i se izda na lastno jalca/ (F)Tama vaati wtus on annettu

valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsikran om & ] rh egetanwar/(TR)Eu uygunlukheﬁnl imalatginin summlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserklzeringen

erutstedt p3 produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje oveizjave o iiskljucivo je od: p & /(IS)bessi ing er gefin (it eingéngu 4 4byrgd framleidanda

(EN)Object of the decl (BG)O6exT Ha 1a /(ES)Objeto de la ion /(CS)Predmé aseni /(DA)Erkleeri d /(DE) d der Erklérung /(ET) Deklareeritav ese /(EDIkomég g

Sridwong /(FR)Objet de la dé tion /(GA)Cuspéir an ithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /(LV) Deklaracijas prieks /(LD ijos objektas /(HU)A nyilatkozat térgya /(MTL-ghan tad-dikjarazzjoni

/(NDVoorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da 30 /(RO)Obiectul tiei /(SK)Predmet asenia /(SL)Predmet izjave /(F)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal fér forsékran

/(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet |zjave/(19Hlulurnlyﬁrlys!ngar

(EN)Product information; Product Name; ModelName/(BG)MHdbupMauun 32 NIPOAYICTA, UMETO K2 NPOAYKTa, HMETO Ha Mojena ion del producto; bre del producto; nombre del modelo /(CS)Informace

o vyrobku; Nézev vjrobku; Nézev modelu /(DAY (DE)F (ETToote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(EL)I'I)\npod)op\eq

Yia To Tpoidv, évopa TrpoidvTog, vopa puwsknu/(FR)lnformahon sur le produit; Nom du produit; Nom du modele/(GA)FaxsnelsTalrge Ainm Téirge; Ainm Manla /()| ioni sul prodotto; del

prodotto; Nome del modello /(L' par modela /LD apie produkta; produkto i modelio p HU)Terméki acio; a

termék neve; tipusnév /(MT)informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal»mude[V(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa pmdumu nazwa modelu

/(PT)Informacdo sobre o produto; Nome do Produto; D ¢do do Modelo /(RO; fii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)informécie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SDPodatki o

izdelku; ime izdelka; ime modela /(F)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi F /(TR)Uriin bilgileri; Urin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn,

Modellnavn /(HR)Podatci o proizvedu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar, Nafn véru; Nafn gerdar

(EN)Additional /(BOA én adicional /(CS)Dalsi i (D de opl /(DF‘ 4 Angahen /(ET)LIsateave/(EL)IupnAnpwpanKEq

TIAr e /(FR & i AFaisnéis bhrexse/(lT)Ult:nun informazioni /(LV)Papildu acija/(LT)Papi /(HU. (MD)I

/(N i ie /(PL dodath (P (RO)Informatn /(SK)Dodatocne informécie/(SLDodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare

i (TR)EK bilgi /(NO) i /(HR)Dodatne i ij (' /i3bé

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union /(BG) nj Ha T3, OMMCaH No-rope, OTroBaps Ha CLOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO

Ha Cblo3a 3a xapmokusauma /(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legi 6 de la Unién /(CS) Vyse popsany piedmét prohlaseni je ve shodé s

piislusnymi harmoniza&nimi pravnimi predplsy Unle/(DA) Genstanden for erklzeringen, som beskrevet ovenfor, eri overensstemmelse med den relevante EU jivning / (DE) Der oben b

Gegenstand der Erklarung erfillt die ei i derUnmn/(EL) (o] crroxuq ms én)\marlq TIoU TTEP aap EIVlIl ',_¢ pEtT]UXE(lKn evwalakr vopoBeaia

evappéviang/ (FR) L'objet de la dé i decnt ala législation d'l (GA)Ta cuspnlran i éirle reachtaiochtabhartha

um chnmh:hmbhm de chuid an/ Aontais / (IT) L uggettn della dichiarazione di cui sopra & conforme alla perti i dell'Unione / (LV) leprieks apraksma[s deklamcl]as priekimets atbllst

n iesibu aktam / (LT) Pirmiau aprasyta: ijusi i i i isé (HU) Afenti targya megfelela
uniés acio balyoknak / (MT) L- ghan tad-dikj joni deskritt hawn fuq huwa konformi mal legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in
met de isati ing van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z iami um]negu

harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declaracdo acima descrito esta em conformidade com a legislacdo de harmonizacdo da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu

legislatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet wyhldsenia je v zhode s prislusnymi harrnonlzacnyml pmvnyml predplsrnl UOnie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim

zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin K (SV) Féremalet for férsakran ovan dverensstimmer

med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda aciklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur/ (NO) Formalet med erklzeringen beskrevet ovenforerl samsvar med den

aktuelle hannonlsenngsluvglvnmgcn i unlnnen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat tirgya megfelel a uniés alyoknak / (IS)  Efni i i er i samreemi vid
i i stadlada l6ggjsf Evrd

(El to the relevant standards used or tothe P in relation to whlch is declared /(B Ha
WNM TEXHUYECKHTE CreUHPHUKALIMH, CIPAMO KOUTO ce i las i o las if técnicas respecto a las cuales se
declara la conformldad /(CS)Piipadné odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte
d: eller til de teknlske ifikati som der erklaeres overensstemme[se med /(DE)Angabe dereinschlagigen harmonlslertcn Normen die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe
der techni if fiir die die ] erklart wird /(ET)Viited kasutatud Vol vuted mlllega seoses vastavust kinnitatakse
/(EL)pvem TWV ax:nkwv Evuppovmuzvmv npo‘nmuw oy xpnmponmneqkuv 1 Twy 1sxvmmv Tipodlaypad v pe |3um-| L onolEq i T OUPpSPd é des normes harmonisées
s 0u des par lappon ité est déclarée /(GA)Tagairti do na ibhithe al alsdi tearno tagairti do na sonraiochtai teicnidla
i ndall leis an a itear /(IMRiferimenti alle pertinenti norme i utilizzate o riferi he tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz
iem vai norades uz i p , attieciba uz ko tiek deklarelz atbllsnba /(LT)Taxkym darniyjy standarty nuorodos arba techntnlq specifikacijy, paga( kunas buvo
deklaruota ahtlkhs nuomdos/(HU)Adott esetben a & kerult b kra, illetdleg azokra a miiszaki lclrasnkra nézve a
/(M) i rilevanti li ntuzaw, ]ew refer:nz( ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni gﬁallhnm qed tigi ddﬂqama L a /(NL) ing van de
normen of van de i ies waarop de g ing heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm h, ktore lub do fikacji i h,
odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicéveis utilizadas ou as especificacGes técnicas em relacdo as quais & declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la
standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnicein legaturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické
Specifikicie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SUNapotila na uporabljene usklajene stzndarde ali napotlla na tehniéne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(FI)Vlmaus niihin asiaankuuluviin

yhdenmukalstenmhln standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin entelmu joiden on annettu/(SV)Ha till de relevanta som
anvénts eller hanvi till de tekniska specifikati enligt vilka 6 férsakras /(TR)Ilgili uyumlastinlmis kullanilan standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar ref:ranslar
/(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklaeres samsvar med /(HR)Upugi na norme ili i na
tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavijuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir eda tilvisaniri paer i iftir sem tengjast ysi

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HoTHdHUMpaHKAT opraH; u3ebpLuy; v u3nane cepTrdukara/(ES)EL i i ha y expide el certificado/(CS)Oznameny subjekt;
provedl; a vydal osvedr.enl/(DA)Det hemynd(gede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andlsval.]a
toendi /(ELo Jo€ ; Kat eEédwae tr Bepai (FR) L i notifié; a effectué; et a établi l'attestation/(GA)Rinne an comhlacht dd dtugtarfégra... agus d'eisigh séan

delmhnlu/(l‘l’)lorganlsmn nanﬁ:atn ha :fﬁ:ttuatn e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikatu/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdave sertifikatg /(HU)A bejelentett szervezet;
elvégezte a ; és a kovetkezd tanisitvanyt ad(a ki /(MT)Il -korp notifikat; wettaq; u hareg ié-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PDjednostka notyfikowana;
ita; | wydata PDo do; efectuou; e emitiu o certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; sia emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedgenie /A(SDje
priglaseni organ; Izved:L in izdal certifikat /(Flilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen/(SV)Det anmélda organet ; har utfért ; och utfirdatintyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte
organ; utfert; som ogs4 i test resultat og Ise av sertifikat/(HR)Obavijes tijelo; provelo je; ukljugujuéi izvjesée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(S)Hinn tilkynnti adili..framkveemdi... par med talid
profunarskyrslumar og gaf Gt vottordio
(EN)Signed for and on behalf of /(BG)Moanuc 3a uau ot uMeTo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepsédno za a jménem /(DAUnderskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen
von/(ET(Kelle nimel ja poolballa kifjutatud /(EDYroypadr yia Aoyaplacpé kat eE ovéparog/(FR)Signé par etau nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IMFirmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits
/(LTUzZ kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszerd aldirds/(MDIffirmata ghal u fisem /(NLOndertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por @ em nome de/(R0)Semnat pentru si in
numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SDPodpisano za invimenu /(F) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat fér/(TR)Ve adina i zaiuime /(IS itad fyrir og fyrir hénd
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